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Intet er saa rummeligt som Havet, intet

saa taalmodigt. Paa sin brede Ryg berer
det lig en godslig Elefant de smaa Puslinger,
der bebo Jorden; og i sit store kjglige Dyb
eler det Plads for al Verdens Jammer. Det
er ikke sandt, at Havet er trolest; thi det
har aldrig lovet noget: uden Krav, uden
Forpligtelse, frit, rent og uforfalsket banker
det store Hjerte — det sidste sunde i den
syge Verden.

Og mens Puslingerne stirre udover, syn-
- ger Havet sine gamle Sange. Mange forstaar
det slet ikke; men aldrig forstaar to det paa
samme Maade. Thi Havet har et seerskilt

Ord til hver iser, som stiller sig Ansigt til
Ansigt med det.

Godslig, godmodig.
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Det smiler med blanke, gronne Smaa-
bolger til de barbente Unger, som fanger
Krabber; det bryder i blaa Dgnninger mod
Skibet og sender den friske, salte Skumsprgit
langt ind over Dakket; tunge, graa Sjger
komme veltende mod Stranden, og mens
treette Oine folge de lange, hvidgraa Breen-

‘dinger, skyller Skumstriberne i blanke Buer

henover den glatte Sand. Og i den dumpe
Lyd, naar Bglgen falder sammen for sidste
GGang, er der noget af en hemmelig Irorstaa-
else; hver tenker paa sit og nikker udover
— som var Havet en Ven, der ved det hele
og gjemmer det trofast.

Men hvad Havet er for dem, der bo
langs Stranden, faar ingen vide; for de siger
ingenting.. De lever hele sit Liv med An-
sigtet vendt mod Seen. Havet er deres Sel-
skab, deres Raadgiver, deres Ven og deres
Fiende, deres Erhverv og deres Kirkegaard.
Derfor bliver Forholdet uden mange Ord, og
Blikket, der stirrer udo’ver, vexler efter den
Mine, Havet setter op — snart fortroligt,
snart halvt reed og trodsigt. |

Men tag saa en af disse Strandboere,

flyt ham langt ind i Landet mellem Ijeldene
i den yndigste Dal, du kan finde; giv ham
den bedste Mad og de blgdeste Senge. Han
vil ikke regre din Mad, ikke sove i Sengene;
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men. uden at se sig om, vil han klatre fra
Fjeld til Fjeld, indtil han langt — langt ude
skimter noget blaat, han kjender. Da gaar
hans Hjerte op; han stirrer mod den. lille
blaa Stribe, som glitrer derude, indtil det be-
gynder at glitre blaat altsammen; men han
siger ingenting. —

— Det haendte ofte, at Folk inde i Byen-

sagde til Richard Garman: ,At De — Hr.
ILegationssekreter! kan udholde det ensomme
Liv derude i Deres Fyrtaarn!®

Men den gamle Herre svarede altid: ,Ja
ser De! man fgler sig igrunden aldrig ensom
ved Havet, naar man fgrst har ogjort dets
Bekjendtskab; — og desuden saa har jeg jo
min lille Madeleine. |

Og det var hans Hjertens Mening. De
ti Aar, han havde tilbragt herude paa den

ensomme Kyst, hgrte til de bedste 1 hans

Liv, og hans Liv havde dog veeret bevaeget
og broget nok. Men enten han nu var treet
af Verden eller om det var hans lille Datter
eller det var Havet, som fengslede ham eller
om det var lidt af alt dette, — vist er det,
han havde slaaet sig tilro.og syntes aldrig
at teenke paa at forlade Bratvolds Fyrhus.

Det havde nu ingen troet; og déngang

det rygtedes, at Hr. Legationssekreteer Ri-
chard Garman, Sgn af Byens stgrste Handels-
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hus, sggte en simpel Fyrforvalterpost, fik de
fleste sig en god Latter over dette nye Paa-
fund af ,den gale Kandidat®.

,Den gale Kandidat® — var Byens
Kjelenavn for Richard Garman, og det var
ikke frit for, at han fortjente det.

Thi uagtet han ikke havde veeret saa-

‘meget hjemme, siden han blev voxen, kjendte

man dog hans flotte og lystige Liv tilstreekke-
ligt til at korse sig over ham i hemmelig
Beundring. Dertil kom, at de Besgg, han

_ gjorde hjemme, ofte stod 1 Forbindelse med

en eller anden stor, hgitidelig Begivenhed.
Saaledes da han som ung Kandidat var til-
stede ved Moderens Begravelse, og endnu
mere da han over Hals og Hoved kom hjem
fra Paris til Gamle-Konsulens Dgdsleie — 1
en Dragt og med et Vasen, som tog Veiret
fra de fleste Damer og bragte Herrerne til
Fortvivlelse. _ |

Siden saaes han ikke stort. Men Rygtet
beholdt sit Tag i ham: snart havde en Manu-
fakturist set ham i Zinck’s Hotel i Hamburg,
snart levede han i et Pallads, snart vilde man
vide, at han drev om i Dokkerne og skrev
Matrosernes Breve for et Glas Ol

Men en vakker Dag holdt Garman &
Worse’s store Gallavogn ved Dampskibs-
bryggen. I Bagsaedet sad Firmaets Indehaver

T Y P N G TR
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Konsul C. F. Garman og den unge Frgken
Rachel; lille Gabriel — den yngste Sen —
sad ved Siden af Kusken.

En fortzerende Nysgjerrighed martrede
Grupperne paa Bryggen. Den store Vogn
var sjelden at se i Byen, — og nu helt her-
nede giensynligt ventende Hamburgeren.
Endelig vovede Husets Meaegler sig hen til
Vognvinduet og spurgte efter nogle indledende
Ord, hvem der ventedes?

»Jeg venter min Broder — ILegations-
sekreteeren og hans Frgken Datter,“ svarede
Konsul Garman, idet han med en eiendom-
melig Beveegelse lagde den glatragede Hage
tilrette 1 det stive Halsbind. .

Denne Efterretning forggede Spaendingen.
Richard Garman var .ivente, ,den gale Kan-
didat® — ILegationssekreteeren — som nogle
kaldte ham; og en Datter skulde han have
med sig. Hvorledes mon det kunde hange
sammen? — mon han havde veeret ordentlig
gift? — det var ikke ligt ham!

Dampskibet kom. Konsul Garman ogik
ombord jog vendte kort efter tilbage med sin
Broder og en liden sorthaaret Pige, — det
var vel Datteren. Richard Garman kjendte
man strax igjen, skjgnt han var bleven lidt
sveerere i Figuren. Men den ranke, elegante
Holdning, de sirlige, sorte Moustacher vare
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som for; Haaret var ogsaa tet og krellet
som i gamle Dage, men lidt graaspreengt ved
Orene. Han hilste venligt, da han gik op-
over til Vognen, og der var mer end en
Dame, som fglte det, da hans blanke, brune
Oine et Vieblik gled smilende hen over dem.

Vognen rullede afsted gjennem Byen og
udover den lange Allée, som forte til Fa-
miliens store Eiendom Sandsgaard.

Byen snakkede sig neesten fordeervet; men
uden sikkert Resultat; det Garmanske Hus
holdt teet paa sine Hemmeligheder.

Saameget var klart, at Richard Garman
havde forgdt hele sin store Arv; — ellers
var han vel ikke kommen hjem, for at spise
Naadsens Bred hos Broderen. Men paa den
anden Side var Forholdet mellem Brgdrene
jalfald tilsyneladende godt. Konsulen gav
stor Middag og drak ,sin Broder Legations-
sekretaerens* Skaal, hvortil han knyttede det
Haab, at han maatte finde sig vel herhjemme.

Intet kan veere saa irriterende som halvt-
fuldbaarne Skandaler; og da Richard Garman
nogen Tid efter i al Stilhed modtog Fyrfor-
valterposten paa Bratvold og levede der Aar
efter Aar uden at give videre Haab om
nevneverdige Bedrifter, saa felte hver iser
i den lille By sig personligt fornermet, og
man undredes over, at Garmans slet ikke
syntes at vide, hvad de skyldte Verden.
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Forresten vidste ikke engang selve Lega-
tionssekreteren rigtig klar Besked om, hvor-
ledes det hele var kommet. Det var saa
underligt med den Christian Fredrik; saa-
snart Richard mgdte sin Broder eller bare
fik Brev fra ham, blev han selv ligesom om-
skabt; hvad der ellers aldrig kunde faldt ham
ind, syntes ham med en Gang let, og han
udigrte Handlinger, som bagefter satte ham
selv 1 den yderste Forbauselse.

Da han skrev hjem sidste Gang — ned-
trykt og fortvivlet —, forat bede Broderen
modtage lille Madeleine, tenkte han ikke
paa andet end at slutte et forspildt Liv jo
for jo heller, saasnart Datteren var bragt i
- Sikkerhed. Men saa var det, han- fik hint
forunderlige Brev med Vexelen i. Desuden
var der mange vanskelige Handelsord; der
stod om ,at liquidere®, om ,uopgjorte Conti,
som ngdvendiggjorde hans Nearverelse“ og
indimellem alt dette enkelte Udtryk, som
ikke passede, som syntes at have forvildet
sig. ind 1 Handelsstilen. Der stod for Ex-
empel etsteds ,min gamle ILegebroder* —
senere: ,mit oprigtige Inske om broderligt
Samliv® — ja tilslut leeste han endog midt i
en lang indviklet Periode: ,Kjere Richard!
— tab ikke Modet!*
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Dette satte Richard Garmans Sind i Be-
veegelse; han tog sig sammen og reiste hjem.

Da han saa Broderen komme ombord
paa Dampskibet, fik han Taarer i ©inene;
han vilde aabne sine Arme, forat omfavne
ham. Men Konsulen strakte sin Haand frem
og sagde roligt: , Velkommen Richard! —
har du dit Tei ved Haanden?*

Siden var de heller ikke kommet til at
snakke om dette; en enkelt Gang vovede
Richard en Hentydning til hint Brev. Men
Konsulen syntes at tro, at han gnskede at
faa afgjort de omtalte Regnskabsforhold.
Intet kunne vere fjernere fra Legationssekre-
teerens Tanker, og han f{glte sig neesten
krenket. |

Det er en udmaerket Mand — den Chri-
stian Fredrik! — tenkte han, men han er
naesten vel meget Handelsmand!

En Dag havde da Konsul Garman sagt
til sin Broder: ,Du Richard! — skal vi kjere
ud til Bratvold og se paa det nye Fyrhus?*

Richard vilde gjerne veere med; han el-
skede fra sine unge Dage den eiendomme-
lige Kyststreekning med de dunkle Lyng-
sletter, Sandet og det store, aabne Hav. Fyr-
huset faldt ogsaa i hans Smag, og da
Brgdrene satte sig i Vognen igjen, forat
reise tilbage til Byen, sagde han: .Ved du

e Sd

[ RN o e
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hvad? — Christian Fredrik! jeg kunde ikke
teenke mig en Stilling, som bedre passede
for sligt et Vrag som jeg, end at veere Fyr-
forvalter herude.*

»Der er ingenting i Veien for, at du kan
blive det,“ svarede Broderen.

»Bah! — hvorledes skulde det gaa til!*
svarede Richard og smlkkede Asken af sin
Cigar.

wHor Richard!“ udbrgd Konsulen skarpt,
»€r der noget, jeg maa bebreide dig, saa er
det din Mangel paa Selvtillid. Tror du ikke,
at du med dine Evner og Kundskaber kunde
faa et meget stgrre Embede, hvis du bare
vilde sgge.“ .

wINeli — men Christian Fredrlk 1« — raabte
Legationssekreteeren overrasket og stirrede
paa Broderen.

moom jeg siger!“ vedblev Konsulen, , Vil
du have Posten, maa -de naturligvis give dig
den; og skulde der veere nogen Vanskelighed,
saa tenker jeg nok, at et Ord fra os til
Amtmanden skal klare det hele.*

Dermed var den Ting afgjort. Richard
(rtarman blev udnzvnt til Fyrforvalter paa
Bratvold, enten det nu var paa Grund af
sine Evner og Kundskaber eller paa Grund
at Ordet til Amtmanden.

Den store Ensformighed i hans nye Til-
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verelse gjorde den gamle Kavaller godt.
De faa Pligter, som paahvilede ham, opfyldte
han med uhyre Alvor og Ngiagtighed. Sine
ledige Timer tilbragte han mest med at ryge
Cigaretter og se udover Havet i den store
Kikkert paa Stativ, som han havde faaet 1
Present fra Christian Fredrik. Han var i
Virkeligheden treet og det undrede ham, at
han saalenge havde fundet Smag i sit uregel-
meessige Liv i Udlandet.

Men der var en Ting, som Legations-
sekreteren forundrede sig endnu mere OVer;
og det var, hvor godt han kom ud af det
med sine Indtegter. At leve for 2000 Kroner
om Aaret syntes ham et halsbreekkende
Kunststykke, og dog udigrte han det. Det
vil da sige: han havde jo en Smule Biind-
teegt; men Christian Fredrik sagde altid, at
det var saagodtsom ingenting. Hvormeget
det var og hvori disse Smaaindtegter egentlig
bestod, fik han aldrig Greie paa. Vistnok
kom der hvert Aar Contocourant fra Grarman
& Worse, udarbeidet af Konsulen selv, han
fik ogsaa ofte Handelsbreve fra Broderen.
Men hverken det ene eller det andet gjorde
Sagen klarere for Fyrforvalteren. Han skrev
sit Navn under paa alle Papirer, hvor der

~ syntes ham .Rum aabent®. Stundom fik

han nogle Vexler ,at udfylde®; det gjorde
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han ogsaa efter bedste Skjgn; men lige dun-
kelt var og blev det hele ham. - .

En Ting var sikker — at han klarede
sig — Kklarede sig udmerket. Han holdt to
Assistenter ved Fyret; havde sin Ridehest
Don Juan og en Arbeidshest, fuldt op af Vin
og altid nogle Penge liggende, som han ikke
havde Brug for.

Derfor anbefalede han alle, som klagede
over de slette Tider, atflytte ud paa Landet;
det var rent utroligt, hvor billigt man kunde
leve der.

[ de ti Aar, de havde boet herude, var
Madeleine voxet fra otte til atten Aar. Ogsaa
hun trivedes over al Forventning godkt, og da
hun var bleven fuldsteendig hjemme 1 Sproget
— Moderen havde nok veeret fransk — blev
hun snart kjendt og afholdt i en vid Kreds
omkring Fyret. Hun levede mest ude af
Huset, omkring paa Nabogaardene og helst
nede ved Sgen i den lille Baadhavn.

En hel Rxkke af Gouvernanter havde
forsggt sig paa hende; men hun var van-
skelig- at leere. Desuden kunde Faderen ikke
taale Gouvernanter, som var stygge; og da
de saa engang fik en, som var vakker, blev
" det endnu galere — paa den anden Kant 1gjen.

Fyrforvalteren gjorde hyppige Bespg paa
Sandsgaard, enten paa sin Don Juan eller
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afhentet i Garman & Worse’s Jagtvogn.
Madeleine derimod havde beholdt et fra-
stgdende Indtryk af det kolde, gammeldagse
Hus og de fine, stive Mennesker. Ikke en-
gang sin Kusine Rachel, som dog bare var
et Par Aar eldre, kunde hun lide; dertor
blev hun helst hjemme, og Faderen var
heller aldrig borte mer end et Par Dage om
Grangen. |

Desto mere Behag fandt hun i Fiskerne
og Lodserne nede ved Stranden og oppe 1
Gaardene. Munter og uforferdet blev hun
snart taget med paa Sgen i godt Veir, leerte
at fiske, passe et Seil og bedgmme et Fartgl
i Horizonten efter Riggen.

Madeleine havde en serdeles god Ven,
som hed Per; han var trefire Aar eldre og
boede paa Gaarden nermest Fyret.

Per var lang og sterk med stivt gulhvidt
Haar og store Neever, der vare haarde som
Horn indeni af at ro. Hans Omne vare smaa
og skarpe, som de pleie at veere hos disse
Folk, der fra Barndommen Vveenne sig til at
stirre udover Sgen i Regnveir og Skodde.

Far til Per var Enkemand og havde ikke
flere Born. Men saa fandt han paa at gifte
sig igjen, og nu fik han det ene Barn efter

Rig, Takkelads.
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det andet. Folk gik og @rtede Per op, at
han skulde ‘kreve (zaarden delt; men Per
vilde ,vente og se‘.

Men jo leenger han ventede desto flere
Halvsgskende fik han se. Folk lo saa smaat
at ham, og en Dag kom en til at kalde ham
Vente-Per — en Vittighed, som gjorde megen
Lykke og sidenefter forblev hans Ogenavn.

Per var forgvrigt ikke til at le af; han |
horte til de raskeste paa Sgen og var det !
tredsommeligste Menneske paa Jorden. Han
brgd sig i1kke stort om at udmerke sig; men 4
han havde en slig 1heerdig Arbeidslyst og
var ikke reaed for nogenting. Derfor mente
Folk, at Vente-Per var en Gut, som nok
vilde slaa sig op.

Venskabet mellem Fyrforvalterens Datter
og Vente-Per var meget varmt fra begge
Sider. I Fgrstningen prgvede en og anden
atf de unge Gutter at tage hende fra ham.
Men saa hendte det en Dag, hun var ude
med Per, at der bleste op en frisk Nordvest.
Pers Baad og Greier var altid af forste Sort,
saa der var ingen Fare paaferde. Alligevel
kom Fyrforvalteren, som havde seet Baaden
1 den store Kikkert, 1 en Fart ned til Stranden
og gik helt ud paa den lille Molo.
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,Der er Far!® sagde Madeleine, ,,mon
han er raed for os?*

wAa — han har vel bedre Forstand,*
mente Per besindigt.

Legationssekreteren havde imidlertid ikke
bedre Forstand, end at han var lidt urolig,
der han stod. Men da nu Per med sikker
Haand styrede lige ind i Seillgbet, svingede
om Spidsen af Moloen saaat Baaden gled

roligt ind 1 smult Vand bagom, — da blev
den gamle Herre imponeret. ,Han forstaar
s'gu sine Ting“ — mumlede han, mens han

hjalp Datteren op; og istedetfor den Skjeende-
tale, -han havde forberedt, sagde han bare:
»~PDu er flink Gut — Per! men du faar
ikke Lov til at seile med hende alene.“

Der var ingen i Neerheden, som kunde
hgre, hvad den gamle Herre sagde; men da
de begge hilste — Madeleine rakte endogsaa
Haanden ned til ham — kunde alle, som

'saa det fra Nestene og oppe fra Gaardene,

forstaa, at Per fremdeles stod sig godt med
Fyrtorvalterens. Og fra den Dag faldt det
af sig selv, at han havde Eneret til at fore
den unge Frgken.

Per tenkte op og ned, hvem han vel
skulde tage med paa Baaden. Han forstod

Nost, Baadskur.
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godt, at hele Forngielsen vilde vere spildt,
om en af hans Kammerater kom med. Til-.
slut valgte han en stakkels, halvtosset Gut
paa en af Nabogaardene, som tilogmed var
tunghgrt. IFolk kunde ikke begribe, hvad
Per vilde med Tomle-Hans i Baaden:; men
Per var nu altid lidt egen. Per var tilfreds
med sit Valg; Madelaine ligesaa. Og da hun
nogle Dage efter stak Hovedet ind af Dgren
og raabte til Faderen: ,Jeg seiler en liden
Tur medPer!“ — kunde hun med god Sam-
vittighed tilfgie: ,Ja naturligvis har han en
med sig, naar du saa absolut vil det!“

Hun Io hgit med sig selv, da han og hun
lgb nedad Skrenten. Men Fyrforvalteren gik
til den store Kikkert. - '.

Granske rigtigt: agterud sad Per, der
kom Madeleine ned i Baaden — i en Fart,
og paa Seiltoften sad en Mandsperson med
Vadmelstrgie og gul Sydvest.

,Bien I“ sagde den gamle Herre beroliget,
,det er godt, at de har en med sig — i en-
hver Henseende.“
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Det heieste Punkt paa den milelange
flade Sandstrand var Bratvoldsbrakken. Der
var Fyrhuset bygget paa den yderste Kant
at Skraaningen, som faldt saa brat af mod
Sgen, at man maatte lgbe ned ad den paa-
skjgns og krydse sig opover. Faarene havde
siden umindelige Tider skaaret sig et Net af
Veie 1 de steile Bakker, og paa Frastand

‘saa disse Stier ud som mgrkere Buer og

Festons, der hang udover.

Sgndenfor den hgieste og bratteste Brink.
hvor Fyrhuset stod, trak Kysten sig med en
(rang tilbage i en Bue, og paa det andet Ende-
punkt af Halvcirkelen laa de store Bratvold-
gaarde, mange Huse sammen som en liden
Landsby.

Nedenfor (zaardene i Stranden var den
lille Baadhavn beskyttet af en Molo af sveere
Kampesten. Ogsaa fra Fyrhuset saa man
ned 1 Havnen, og derfor kunde Madeleine
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holde Yie med Pers Baad; hun kjendte den
ligesaa godt som deres egen Dagligstue.

Det var ellers en pregtig stor Stue, den
Dagligstue. Selve Fyrtaarnet, der ikke var
hgiere end Huset, var bygget paa det syd-
vestre Hjgrne. Saaledes havde Stuen et stort
Vindu vendt ud imod Havet og etimod Nord
med Udsigt over de store Sandsletter med
lave Lyngklitter og Marehalm.

I Dagligstuen havde Fyrforvalteren sine
Bgger, sit Skrivebord og forst og fremst den
store Kikkert. Den kunde dreies paa sit
Stativ, saa man baade kunde se nordover
og langt udover Sgen. Madeleine havde ogsaa
sine Blomster og sit Sybord her, og det
smukke Mgblement, som Onkel Garman havde
bestilt fra Kjgbenhavn — Legationssekretaren
kunde ikke noksom forundre sig over den
billige Pris — tog sig godt ud i det lyse
hyggelige Vearelse. | |

I de lange Aftener, naar Vinterstormene
kom lige ind fra Havet og kastede sig over |
det lille Fyrhus, sad Fader og Datter lunt '
bag de tykke Mure og de lukkede Skodder;
medens Lyset faldt i regelmaessige bleendende
Blink fra Fyrlygten udover Bglgerne, som
kogte og brusede nede i Stranden. Det evige
Drgn fra Havet blandede sig i deres Sam-
taler, 1 deres Latter, i hendes Musik, — deres
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hele Liv ‘tog en frisk Smag af dette altid

 vexlende Hav, der skyllede lige under deres

Vinduer.

Madeleine havde arvet meget af Faderens
lette Sind; men saa havde hun ogsaa noget
heftigt — en af Gouvernanterne havde kaldt
det Trods. Da hun derfor blev voxen, blev
hun den sterkeste; Faderen bgiede af, det
var nu hans Methode; han lo af sin lille
Tyran, og hun ruskede ham i hans tykke,
krgllede Haar. Naar den gamle Herre halvt
i Distrfaktion fortalte Historier, som truede
med at tage en zengstelig Vending, skjendte
hun paa ham. Men naar det hendte, at han
i en eller anden Smaating ikke var rigtig til-
freds med hende, tog hun sig saaneer af det,
at hun fglte det i lang Tid. Hendes Sind
var muntert og freidigt, men hun trengte til
meget Solskin; naar Faderen var 1 tungt
Humgr, var hun strax bange for, at det var
hendes Skyld, og da blev hun ganske modlgs.

Madeleine havde ogsaa arvet sin Faders
Oine — mgrkebrune og blanke; men ellers
lignede hun ham kun paa den slanke Hold-
ning og de smukke Bevegelser. Hendes
Mund var for stor og Hudfarven lidt brun-
laden. Alle maatte indrgmme, at det var en

kjeek Pige; men ingen vilde kalde hende smuk;
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de fleste unge Herrer vilde vaere enige om,
at hun var styg. — ,

— En vakker Eftermiddag tidligt paa Vaa-
ren laa Per og ventede med Baaden udfor
Odden af Moloen. Han havde ikke Tomle-
Hans med sig; thi baade han og Madeleine
vare enige om, at det ikke behgvedes, naar
de bare skulde ro; og idag gjaldt det blot at
forsyne Hummerteinerne med friskt Agn for
Natten.

En for en roede de andre Fiskere ud
gjennem det smale Seillgb; de havde alle en
liden ondskabsfuld Vittighed at sleenge om-

bord til ham, og bestandigt gik det igjen —

det infame ,vente“. Det kogte i ham, der
han laa og hvilte paa Aarerne — stirrende
ufravendt mod Fyrhuset deroppe.

Men der var alt stille. Det solide lille
Stenhus laa saa fredeligt og velholdent i det

klare Solskin. Det skinnede i de blanke

Ruder og paa den rgdmalede Hat over Fyr-
lygten; han kunde se Fyrdrengen gaa uden-

om paa det lille Galleri og pudse Glaspris-
merne.

Endelig —— langt om leenge kom hun ud

paa Trappen. Et Oieblik efter var hun ude
af Gaarden, henover den indhegnede Mark,

Teine, Ruse,




et b/t SRy~ | Tepefv e W PNNER . TRTw T T R TR T TR e e e T _47 v‘
e : = ek

P
- rapn em
v

- iy 8 AR B Y T S A S A R S Wiyl i A i A . ) .

B At
G - —

10w Fatn - B (RN, R AL X

-3 . v R Sl e Tt o

)
|

iy

v D Mt vy - Pl b " B SV e [T i - ke
T -t

e Ny i ~per W

o vae e wm e o as e
s

MR
TS TTTR

- S

—"f«.‘."z Koiiinr iy

S T L XL
3= SN ekt

————

xS n s i it

e M EIAL

AR AN TR W TR N 5 ST T B I
e

FEELE

som hgrte til Fyret, ud gjennem den lille
Port 1 Gjerdet, og nu kom hun i fuld Fart
nedover Skraaningen. |

,2Har du ventet?“ raabte hun, da hun
kom helt ud paa Spidsen at Moloen.

,Hop ikke!“ vilde han have raabt igjen;
men det var for sent; uden at minke Fart
var hun sprunget fra Bryggen og lige ned i
Baaden. Hun gled med Benene, saa at hun
kom til at sidde paa Tiljen; lidt af Kjolen
hang 1 Vandet.

,Fanden til Fruentimmer!“ raabte Per;
han havde vist hundrede Gange sagt hende,
at hun ‘ikke maatte hoppe 1 Baaden; ,nu
slog du dig!“

,Ne1l“ svarede hun.

»,Jo — du gjorde!

,Bare 1lidt,“ svarede hun og saa stivt
paia ham; men der kom Taarer iYinene; thi
hun havde i Virkeligheden skrubbet sig dyg-

- tig paa Leeggen. .

,Lad mig se —“ sagde Per.

2Nei — du faar ikke —* svarede hun
og bredte Kjolen over. |

Per begyndte at skode mod ILand.

wHvad vil du?“

,Op efter Breendevin; jeg vil gnide Foden
din.*

,Jamen det faar du ikke!*

:

- P




.,Saa faar heller-ikke du vere med mig,*“
svarede Per. |

,Godt — saa lad mig komme op!¥

Endnu fgr han fik lagt Baaden til, sprang
hun iland paa en Sten, steg op paa Moloen
og gik raskt indover. Hun bed Tanderne
sammen, thi det gjorde saa ondt, naar hun
gik; men alligevel fulgte hun hurtigt den
kjendte Sti med Oinene festede paa Jorden.

Hun kom forbi Ngstene, steg over Aarer,
Tjerekoster, gammelt Tougverk og alskens
Skrab, som laa spredt mellem Baadene;
krumme Krabbeklgr laa rundt omkring og
halvraadne Toskehoveder, hvor store meette
Fluer gik ud og ind i @ienhullerne.

Hun naaede helt op til Fyret uden at
vende sig; hun vilde ikke se efter ham. Alli-
gevel stansede hun paa Toppen, for at puste
ud; hun vilde dog se, hvor langt han var
kommen udover. ’

Madeleine vidste, at de andre Fiskere
havde stort Forsprang, altsaa maatte. hans
Baad veere bagefter — mellem dem og Land.
Men han var ikke til at se, heller ikke 1
Havnen. Da saa hun med en (ang den
kjendte Baad; men den var ikke bagefter —
naesten 1 Raekke med de sidste; Per maatte
have roet som en rasende. Hun forstod at
bedgmme Afstande og vidste, hvad det var
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for et Kraftstykke, hun saa for sig; og glem-
mende baade, at hun var fornzermet og at

hun var alene, vendte hun sig om — som til
en stor Forsamling og pegte udover med
straalende Oine: ,Se paa ham! — det er
Gut, som kan ro — det!*

Men Per sad i Baaden og tog Speende-
tag, saa det knagede. Det var somom han
vilde straffe sig selv i den uhyre Anstren-
gelse. Hun blev mindre og mindre, eftersom
han roede udover, tilsidst blev hun borte for

- ham. Men det havde han fortjent. Fanden

til Fruentimmer — gjentog han, og hvergang
tog han fat igjen somom det gjaldt Livet. —
Der var det yndigste Solskinsveir den
naste Dag ogsaa. Havet laa saa stille som
det kan ligge; en engelsk Hummerkutter stod
fra Land med halvfyldte Seil; man kunde se
det slenge i den slanke Rig, eftersom Far-
tpiet vuggede mageligt i den svage Dgnning.
Madeleine sad ved Vinduet; hun vilde
ikke gaa ud. Hun fulgte med Oinene Hum-
mersluppen, som hun kjendte saa godt; det
var , Flying fish¥, Kaptein Crabb af Hull.
Per havde altsaa veeret ude med Hum-
mer imorges; mon han havde faaet mange?’
Bare han ikke havde forslidt sig igaar,
da han roede. Hun gik ud paa Bakken og
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saa ned i Havnen. Hans Baad laa der; Per
kunde gjerne veere syg.

Pludseligt bestemte hun sig t11 at lgbe
ned og spgrge en Mand, som hun saa ved
Ngstene. Men halvveis i Bakken mgdte hun
en, som kom opover. Madeleine havde ikke
kunnet se ham fgr, fordi han var indunder
det bratteste; men nu kjendte hun ham strax
og sagtnede sine Skridt. "

Per maatte ogsaa have seet hende, skjont
han saa ned; thi et Par Skridt fra hende steg

han ned fra Hovedstien og tog en, som var -

lidt lavere. Da de derfor var ved Siden af
hinanden, var hun lidt heiere end han. Per
havde en Kibe paa Ryggen, og Madeleine
saa, at der var Tare i den. Ingen sagde et
Ord, og begge vare lige nzer ved at kveeles.
Da hun var et halvt Skridt forbi, vendte
hun sig og spurgte: ,,Hvad har du 1 Kiben?
— Per.*
~Hummer,“ svarede han, svingede Kiben
af Ryggen og satte den paa Stien.
s<Lad mig faa se den,* sagde Madeleine.
- Han tog i en Fart Taren vek og trak

bp en uhyre stor Rognhummer, som slog
med de brede Haleskjeel:

—

Kibe, Vidjekurv, — Zare, Tang.
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- »,Det var da en overheendig stor Hum-
mer!“ raabte hun.

,Aa ja, den er ikke med de mindste.“

nHvad vil du med den?“

»oporge Fyrforvalteren, om han vil have
den.*

»Hvad skal du have for den?% spurgte
hun, skjent hun godt forstod, at det skulde
vere en (Gave.

»,Ingenting !“ svarede Per kort.

,Det var pent af dig — Per!®

.~Aa — det er ikke stort,“ svarede han
og lagde Taren tilrette.

Med det samme det saa ud, somom de
skulde skilles, sagde han: ,Hvordan er det
med Foden din?

»lak godt — jeg tog Brendevin.®

»Dved det?“ spurgte Per.

,Aa — ikke stort.“

,2Det var godt gjort,* sagde han og let-
tede Oinene saa langt som til Spidsen af
hendes Hage.

Nu maatte de vel skilles; der var ikke
mer at sige; men Madeleine syntes, at Per
var sveert ubehjelpelig.

,EHarvel Per!“ -

wLarvel!“ svarede han, og begge drog sig
et Par Skridt afsted. |
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~Du Per! — hvor skal du hen, naar du
har veeret oppe med Hummeren?*

sIngen Plads,“ svarede Per.

Han var dog altfor dum; — og alligevel
vendte hun sig endnu engang bg raabte:

,Jeg gaar nordover i Marehalmen, her
er saa vakkert Veir —“ derpaa leb hun.

»Aa jal“ svarede Per og for som en Kat
opover Skrzenten. |

Mens han lgb, kastede han al Taren fra
sig, for at have Hummeren fri; og da han
fik op Kjgkkendgren, slengte han Uhyret
paa Beenken og raabte ,Versaagod!® idet
han forsvandt. |

Pigen havde kjendt ham paa Maalet og
lgb efter, for at bestille fersk Fisk til Fredag.
Men han var alt udfor Bakken: hun stirrede
halvreed efter ham og mumlede: ,Jeg mener,
Degeren tog han Per!*

Den gulhvide Sand strakte sig nordover
med sine grgnne Tuster af Marehalm, saa-
langt Oiet kunde naa. Kystlinien bgiede sig
1 Neaes og Bugter, hist og her en Klynge
Baade, Maager og Ringgjes havde travelt i
Stranden, medens Brandingen rullede med
smaa krumme Bglger, der tindrede i det klare
Solskin.

Per tog hende snart igjen; thi Madeleine

Degeren, Fanden. — Zust, Dusk, Tot. — Zage igjen, indhente.
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gik langsomt idag. Hun havde plukket et
Par unge Ax af Marehalmen og prgvede at
feeste dem i Hattebaandet, mens hun gik.

Uvenskabet fra igaar hvilede tungt paa
dem begge; det var egentlig den fgrste Be-
givenhed, som indtraf i Forholdet mellem
dem; og de folte kanske — hver paa sin
Maade — at de stod ved et Afsnit. Derfor
gjorde de begge saa stor en Bue som muligt
udenom det, som egentlig beskjeeftigede deres
Tanker. Og Samtalen gik i korte, ligegyl-
dige Setninger afbrudt og stakaandet. Til-
slut maatte hun preve at bringe ham néeer-
mere til Sagen og spurgte ham, om han fik
mange Hummer inat?

,Syvogtyve —¥ svarede Per.

Det var hverken mange eller faa, saa
derom var ikke mere at sige.

,Du roede fort igaar —“ sagde hun og
boiede sig; thi hun felte, at nu naermede
de sig. |

,Det var - -— det var, — fordi jeg var
alene i Baaden —“ kom det stammende; han

forstod strax, at det var dumt sagt; men han

kunde ikke hjeelpe det.

,Kanske du liger bedst at veere alene
i Baaden?* spurgte hun raskt og saa paa
ham. .

Men da han stod der -foran hende — det




lange, ubehjelpelige Mandfolk saa ynkeligt
forfjamset og sgnderknust og alligevel saa
stor og sterk og vakker, kastede hun sig
med et lidet Sprang om Halsen paa ham og
sagde halvt leende halvt skamfuld: ,,Aa du
Per! — du Per!#

Per havde ingen Ide om, hvad han skulde
foretage sig med en Dame, der hang ham
om Halsen, og han stod derfor ganske stille.
Han saa nedover det lange sorte Haar og
den slanke Ryg, — og skjelvende over sin
egen Dristighed lagde han sin svesere Arm
lempeligt omkring hende.

De vare komne ind mellem Marehalmen,
og bag en af de stgrste Tuer satte hun sig
1 det varme tgrre Sand. Han fik Plads ved
Siden af hende. o

Per sad og saa sig om, af og til gled
hans Jine henover hende, men altid usikkert:
han begreb giensynligt ikke Situationen. Og
tilslut blev han hende saa komisk, at hun
reiste sig leende og raabte: ,Kom Per! —
lad os lgbe!*

Snart lgb de, snart gik de Fod for Fod;
hans tunge Sgstgvler gjorde et bredt Merke
1 Sandet, og hendes smaa Damestgvler tog
sig saa snurrigt ud ved Siden, at de maatte
vende sig og le. De legte og lo som Bgrn
uden at merke, at de vare voxne, og Per
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maatte love, at holde op med at tygge Tobak.
Og langsmed den bugtede Strand lige paa
Randen af det store friske Hav feirede de
sin Livsfest — disse unge Hjerter, mens Bran-
dingen rullede med smaa krumme Bglger,
der tindrede i det klare Solskin. —

— Fyrforvalteren havde netop fuldfert
et Brev til sin Broder. Det var et af disse
kjedsommelige Forretningsbreve med indlagte
Vexelblanketter. Aldrig kunde han lere,
hvor han skulde anbringe sit Navn paa disse
utaalelige, langagtige Papirer. Men — under-
ligt nok! — Broderen sagde bestandig, at det
var ganske rigtigt, og Christian Fredrik var
uhyre neje paa det i slige Ting. Nu var da
Brevet afsendt, og den gamle Herre aandede
lettere, medens han stod ved Vinduet og saa
udover. Da opdagede han to Skikkelser, som
gik nordover mod Sandsletten. Halvt 1 Tan-
ker flyttede han hen til det andet Vindu og
rettede den store Kikkert.

JHm! —“ sagde han, ,er de nu der
igjen!* :

Pludseligt reiste han sig: ,Hvad beha-
ger? — Jeg tror saagu hun er gall®

Legationssekreteren bgiede sig igjen ned
til Kikkerten og kastede sin Cigarette. ]Jo,
ganske rigtigt! — det var hans egen Made-
leine om Halsen paa Vente-Per.
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Han gned ivrigt Glassene med sit L.omme-

torkleede. Se saa! — der gik de da ordent-
ligt ved Siden af hinanden. De vare indi-
mellem Marehalmen; nu gik de ind i en stor
% Tue og blev borte. Han rettede betaenksomt

Kikkerten mod den anden Kant at Tuen og
ventede.

»INUu da?“ sagde han og gned atter (Glas-
set. De vare endnu ikke komne frem igjen.
Der gik et Par Minutter, Fyrforvalteren blev !
ganske nervgs. Endeligt saa han en Skikkelse |
reise sig, derpaa den anden. Kikkerten var
udmeerket, og den gamle Kavaller forstod
Situationen ligesaa godt, somom han havde
siddet i Marehalmen.

sNaa — naa — ikke veerre!“ mumlede !
han; ,men det kan blive slemt nok. Det er
vel bedst, hun kommer til Byen.“

— Ved Middagsbordet sagde han altsaa:

»wDu ved, Madeleine! — der har leenge -
veeret lTale om, at du skulde veere nogen Tid
paa Sandsgaard —“
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»~Aa nej = Pappa! —“ afbrgd Madeleine,
og saa bgnligt paa ham.

.Jo — Barn! det er paatide nu — mener
jeg —“; — der var en usedvanlig Bestemt-

hed 1 hans Tone.

Madeleine fik en Anelse om, at han vidste
- det hele, og med en Gang stod det for hende,

Garman & Worse. . 3
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hvad det dog 1 Grunden var for en besyn-
derlig Formiddag, hun havde tilbragt. Naar
hun sad heroppe i den elegante Stue, lige

overfor Faderen, der var saa fin og statelig, tog

baade Per og Stranden og alt, hvad der-

til hgrte, sig ganske anderledes ud. Og iste-

detfor den freidige Tilstaaelse, hun havde
gvet sig paa, da hun gik hjemover, slog hun
nu Yinene ned og blev blussende rgd.
Dermed var Sagen afgjort. Madeleine
var glad over, at Faderen ikke lagde Mearke
til hendes Forvirring. Og Legationssekre-
teeren var lykkelig, fordi han slap npiere at
drofte dette Emne med sin Datter. Thi den
gamle Herre havde just ikke sin steaerkeste
Side 1 dette Kapitel. |
Den neeste Dag red han altsaa til Byen.
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; ZAlwoty — avant — avu — saa var det! E
— avorr — avani — avne — det er rigtigt i
— QGutten min! — avorr — avant —«. E

Nu vidste hele Klassen, at Adjunkten var [
falden 1 Tanker. Han gik med lange Skridt
op og ned paa Gulvet med halvlukkede Oine,

. af og til gestikulerende, medens han gjentog %p
og gjentog det mishandlede Hjelpeverbum.

Paa de gverste Benke begyndte man at -
fnise; paa de nederste, hvor man ikke havde
saa hnt Ore for de franske Verber, lo man
med for Selskabs Skyld. Men den ulykke-
lige, som blev examineret, sad og skalv for, *
at Adjunkten tilslut skulde meerke, hvad det
var for en underlig Konjugation.

Denne ulykkelige var (Gabriel Garman
— yngste Sgn af Firmaet; han var en lang,
smekker Gut paa femten, sexten Aar med et
fint Ansigt, stor Neese og en rank Holdning.

(rabriel sad i den nederste Halvdel af
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Klassen, hvilket var en stor Skam — mente
Lererne —, thi han ‘havde gode Anleg.
Men det var en underlig, vrang Gut; i en-
kelte Retninger — f. Ex. Regning og tildels
Mathematik — udmeerkede han sig; men 1 de
vigtigste Fag — Gresk og Latin — var han
nesten umulig at drive frem, og (rabriel var
bestemt for Studering.

Da den almindelige Munterhed 1 Klassen
brgd ud i forskjellige halvkvalte Lyd, vendte
omsider Adjunkten tilbage fra sine dybsin-
dige Drgmmerier. Men da han igjen tog fat
paa Bogen, forat gaa videre i Examinationen,
vilde Ulykken, at han endnu engang gjentog:
— avorr — avant! —%“ han for iveiret —
Savul* skreg han i den hgieste Discant — .
.,aa, du Kamel! — kan du endnu ikke dit
avorr/ — hvad skal der vel blive af dig?*

,Kjgbmand —“ svarede (abriel kort.

,Hvad siger du! — svarer du din Lerer!
— bruger du Mund! — jeg skal lere dig!
— hvor er Protokollen! —“ og med lange
. Skridt for han op paa Kathederet, dukkede
ned i Pulten og rodede omkring.

Idetsamme gik Dgren til Gangen op, og
et besynderligt lidet skolemaessigt Hoved stak
ind — langt, amerikansk Bukkeskjeg, rod
Nase og blaa Sgmandshue.

Vvang, gjenstridig.




,Master Gabriel —* sagde Hovedet med
en halvdrukken Stemme, , Master (zabriel! —
er du her? — aa sidder du der — poor boy!
— tvi Fan for en Luft! jeg vilde bare indom
og sige dig, at du maa komme ned paa Veert-
tet, naar du slipper af Skolen, — vi begynder
paa Huden —*

Lenger kom han ikke; thi ved Synet af
den langbente Adjunkt, der steg ned af Ka-
thederet forfeerdet over denne Forstyrrelse af
Skolefreden, stansede Hovedet i sin Tale og
med et hjerteligt; ,Gudsbitterdgd — for et
Spogelse |“ forsvandt det og Dgren lukkedes.

Der skulde ikke saa meget til for at
bringe de unge Mennesker 1 Latter, 6g da
idetsamme Pedellens Klokke forkyndte, at
Timen var forbi, brgd den hele Klasse op,
medens Adjunkten skummende af Raseri leb,
for at klage til Rektor. |

(rabriel skyndte sig ogsaa ud af Skolen
saa fort han kunde, for at indhente sin Ven,
der havde forstyrret Skolefreden. Men han

var allerede forsvunden, — formodentlig var

han gaaet ned i Byen, forat styrke sig.

Det var Skibsbygmester Tom Robson,
som han hed efter sin Hjemkomst fra Amerika.
Egentlig hed han Thomas Robertsen, da
han reiste hjemmeira; men det blev foran-
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dret i Amerika, og nu beholdt han det som
det var.

Tom Robson var den flinkeste Bygmester
paa Vestkysten; men han drak; saaat den,
der skulde bruge ham, maatte fgre streng
Kommando og alligevel have megen Taal-
modighed. For Garman & Worse havde han
bygget flere Gange; men det Skib, som nu
stod paa Stabelen ude 'i Sandsgaard, skulde
dog blive hans Mesterstykke. Det var det
'~ stgrste Fartgi, som endnu var bygget 1 Byen
— paa en 450 Lester, og Konsul (Garman
havde givet Ordre til, at der ikke skulde
spares paa nogen Ting, — det skulde blive
en Mgnsterskude.

" Derfor drak Tom bare af og til — ved
de storre Afsnit i Arbeidet; saaledes idag, da
man var kommen saa vidt, at man kunde
begynde at leegge Plankehuden paa Span-
tene. |

Da Gabriel ikke fandt sin Ven og heller
ikke saa noget til Vognen fra Sandsgaard,
som pleiede at holde udenfor Skolen, tog han
paa Hjemveien tilfods — udover den lange
Allee, som fgrte til Firmaets Eiendom. . Det
var en god halv Times (rang, og mens han
vandrede afsted slebende det tunge Laes af
forhadte Bgger, gik Gutten i bitre Tanker.
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Hver Dag, naar han kom fra Skolen,
mgdte han de yngre af Kontorfolkene, som
spiste i Byen; de saa treette og tildels luv-
slidte -ud; men alligevel misundte han dem.
De fik sidde og arbeide den hele Dag i Kon-
toret — den store Helligdom, hvor han, som
dog var Husets Sen, ikke havde noget .at
sige eller gjgre. Han maatte indskreenke sin
Virksomhed til Verftet, hvor der var hun-
drede Smuthuller, og hvor Konsulen sjeldent
kom om Eftermiddagen. Derfor var ogsaa
det store Skib hans Stolthed og Fryd; han
krgb omkring baade udenbords og indenbords
— oppe og nede — iagttagende hver Planke
og hver Nagle, som blev slaaet 1.

' Tilslut havde han erhvervet sig adskilligt
Skjgn paa Skibsbyggeriet, og 1 Tom Robson,
Anders Begmand og de andre smaa _run'dryg-
gede Skibstgmmermend havde han erhvervet
sig gode Venner.

Det skulde blive det stolteste Skib 1 Byen,
og hvergang han tenkte, paa det, glemte han
naesten sin Byrde af Gresk og Latin. Af
halvtforstaaede Samtaler hjemme i Huset vidste
(Gabriel, at der havde veeret adskillig Uenig-
hed mellem Faderen og Morten — den eldste
Sgn, som var optaget 1 Firmaet, dengang

der fra fgrst af var Tale om at bygge
Skibet. |
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Morten vilde, at man heller — enten
alene eller sammen med et Par andre Fir-
maer 1 Byen, skulde kjgbe et Jerndampskib
1 England. Han paastod nemlig, at den Tid
ikke kunde vere. fjern, da Seilskibene maatte
ligge aldeles under for Dampskibene.

" Men den Gamle holdt principielt paa
Seilskibene; og desuden var det ham en
utaalelig Tanke, at Garman & Worse skulde
gaa 1 Kompagniskab med disse (Grosserere
fra igaar derinde i1 Byen.

Altsaa blev det som Chefen vilde; Ski-
bet blév bygget at egne Materialer, paa Fir-
maets eget Skibsveerft, at Husets egne Ar-
beidsfolk, der i Slegtled havde havt sit Ar-
beide hos Garman & Worse.

Da (zabriel kom saa langt, at han kunde
se ned i den Bugt af Sgen, hvor Sandsgaard-
eiendommene laa, var derfor Skibet det fgrste,.
han saa efter.

Der stod det nedenfor Hovedbygningen
paa Verftet med de sterke, velforbundne
Spant og den fint bgiede Stevn. Det var
Middagstider, og alle Mand var enten hjemme
i de smaa Hytter, som strakte sig udefter
Vestsiden af Bugten, eller laa og sov i Spaane-
dyngerne.

Som han stod oppe paa den lille Bakke,
hvor Veien skraanede jevnt ned mod Husene,
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og saa udover alle disse Herligheder, som
fra gammel Tid tilhgrte Garman & Worse,
blev Gabriel mer og mere tung tilmode. Der
laa den gammeldagse Hovedbygning — hvid-
malt med blaa hollandske Tagsten, og fuldt
af Udbygninger og Vinduer paa Taget. Foran
Huset mod Syd den store Have med Alleer
og klippede Heaekker, en liden Dam halvt
overgroet med Siv og tykke DBuske. Paa
Nordsiden mod Sgen var Indkjgrselen og det
flade, ryddige Gaardsrum med det gamle
Lindetree i Midten, og saa kom Sghusene —
fire 1 Rad alle ‘gulmalte med brune Dgre;
men bortenfor dem — netop midt i Bunden
af Bugten var Skibsverftet. |

Laenger oppe ved den Vei, som fgrte vi-
dere sydover langs Kysten, laa ,(Gaarden®,
som den kaldtes. Det var Fjgs, Forpagter-
bolig og andre Huse; thi der hgrte en meget
stor Jordvei til Sandsgaard med Masellebrug,
Meieri og deslige.

Den Del af Forretningen havde aldrig
interesseret Gabriel synderligt — og alligevel!
— om han endda havde faaet Lov til at blive
Landmand. Saa kunde han styret (yaarden,
og saa var han dog forbleven i1 Neerheden af
Forretningen, Skibene og Sgen. Men han

Bortenfor, hinsides. — Fjos, Kostald. — Fordvez, Jord-
/ .
~ areal, Jordbrug.
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skulde studere, der var ikke nogen Mulighed
for at slippe.

Konsul C. F. Garman var ikke let at
bgie. Hans Fader havde gjort saaledes: op-
draget den eldste Sgn til Forretningen og
den yngste -til Studering, og saaledes vilde
ogsaa han gjgre. Den oprgrske Gabriel
teenkte undertiden, at det var et tarveligt
Udbytte, Onkel Richard havde af sine Stu-
dier; men det turde han jo ikke sige.

Fru Garman var af den Anskuelse, at
det just var gavnligt for det unge, stridige
Sind at kjempe mod sine Tilbgieligheder;
intet kunde veere mere fordeerveligt end at
tgie Kjogdet.

Der var altsaa ikke Hjezlp at vente fra
nogen Kant, og (GGabriel vandrede modfalden
nedover Alleen med sit tunge Lees af Bgger.
Da opdagede han langt sydover paa Veien
bagom ,Gaarden® en Rytter, som han strax
kjendte; det var Onkel Richard paa Don
Juan.

Gabriel tog eieblikkelig tilbens; han
glemte sit. tunge Laes af Sorger og Bgger
og tenkte bare paa al den Munterhed og al
den gode Mad, som altid fulgte med Onkel
Richard. Han vilde skynde sig gjennem
Kjokkenet og sige det til Jomfru Cordsen,
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derpaa vilde han ind til Faderen; thi den var
altid velkommen — det vidste (abriel —,
som kunde melde, at Legationssekreteaeren
var isigte.

.1h! — Jasses — Bitterdgd!“ raabte Jom-
fru Cordsen, ,fyr under Stegovnen — Martha!“
derpaa lgb hun efter en ren Kappe.

,Godt — min Dreng! —% sagde Konsul
(Garman og nikkede venligt til Gabriel
Konsul Garman havde faaet sin forste Ud-
dannelse i1 Christiani’s Institut 1 Kjebenhavn,
derfor sagde han Dreng istedetfor Gut og
Pige uden g.

Grabriel var meget vel tilfreds med Ud-
faldet af sin Melding; han havde faaet Jom-
fru Cordsen til at sige ,Bitterdgd“, hvilket
var en Sjeldenhed, og Faderen havde veeret
usedvanlig venlig. Thi Konsul Garman var .
ellers ikke nogen Fglelsernes Mand.

Unge-Konsulen, som han endnu kaldtes
blandt Folkene fra den Tid, (Gamle-Konsulen
var Husets Chef, var lavere end sin yngre
Broder, og medens Legationssekreteren 1
Aarenes Lgb var bleven lidt fgrladen, syntes
Unge-Konsulen snarere at tgrke ind. Han
havde glat, tyndt, graaligt Haar, som han
greiede fremover fra alle- Kanter, lyseblaa, -

Grete, rede.




skarpe OUine og Undermunden en liden Smule
fremskudt.

(rlatraget og velbgrstet, med stivt hvidt
Halsbind, blanke Stgvler og Stok med Sglv-
knap — var der ved hans hele Person noget
solid velholdent; hvert Ord, hver Bevagelse
— lige til den lille karakteristiske Vending,
hvormed han lagde sin Hage tilrette 1 det
stive Halsbind — alt var saa sikkert, tgrt og
korrekt. Korrekthed var overhovedet et Ord,
der passede paa Unge-Konsulen, somom det
var opfundet for ham; baade hans Person
og hans Liv gav overalt dette klare kolde
Gjenskin af Korrekthed ud 1 de yderste
Fibre.

Foruden den vidtleftige Forretning og
den store Formue, han havde arvet, havde
Konsul Garman ogsaa arvet en ubegraendset
Beundring og Respekt for sin Fader. Morten
W. Garman — Gamle-Konsulen — modtog
i sin Tid Sandsgaardeiendommene, som den-
gang ikke stod hgit i Veerdi, temmeligt be-

leessede med Gijeld og Forretningen i stor

Forvirring efter sin Fader. IForat holde det
hele sammen i de tunge Krigsaar, gik Morten
W. Garman i Kompagni med en gammel rig
Skipper ved Navn Jacob Worse — deraf
Firmanavnet. Stgttet af gamle Worses Penge
kom der Liv i den faldeferdige Forretning

- —_—————m—ae —
.
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og Morten Garmans store Dygtighed gjorde
i faa Aar Firmaet til et af de betydeligste
paa Vestkysten.

Men da den gamle Worse dgde, og hans
Sgn traadte ind i Firmaet, viste det sig, at
Morten Garman og den unge Worse i1kke
kunde arbeide sammen. ,Efter venskabelig
Overenskomst“ traadte da Worse ud med en
betydelig Formue, og Garman beholdt Fa-
milieeiendommen Sandsgaard og Firmaet. Fra
denne Tid daterede sig egentlig den store
Rigdom hos (rarmans; medens Worse 1 kort
Tid gdelagde sine Penge, og dgde insolvent.
Folk mumlede om, at Worse nok var kom-
men lidt hovedkulds ud af Forretningen just
som de gode Tider begyndte; men der var
nu engang ILykke med (Garmans. |

Forresten saa det ud til, at ogsaa Wor-
se’s Enke og Sgn, der drev Forretning i Byen,
skulde arbeide sig op igjeniser i den senere
Tid. Men hvorledes det end kunde heenge
sammen med Skilsmissen mellem Garman og
Worse, saa kunde aldrig nogen beskylde
gamle Morten W. Garman for Uheederlighed
i Forretningen. Og hans Sgn — Christian
Fredrik — fortsatte ngiagtigt 1 sin Faders
- Spor, overalt fglgende den Rettesnor: hvad
vilde Far have gjort 1 det Tilfelde? -

Saaledes ggede Velstanden jevnt og det
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hele gik sikkert og ensformigt, indtil Unge-
Konsulen begyndte at blive gammel og hans
eldste Sgn — Morten kom hjem fra Ud-
landet og traadte ind i Firmaet. Men fra
den Tid fulgte der flere Forandringer.

Den Unge-Grossereren, som han kaldtes,
havde Hovedet fuldt af nye, udenlandske Ideer:
der skulde rendes omkring i1 Byen, skrives og
telegrateres Verden rundt, tilbydes og anbe-
fales — altsammen Ting, der var Garman &
Worse ganske nyt og modbydeligt.

,IL.ad dem komme til 0s,“ sagde Kon-

sulen.

+<Nei — kjere Far!“ raabte Morten, ,ser
du ikke, at Tiden leber fra dig. Det nytter
ikke lenger at sidde stille som igamle Dage,
man maa s’'gu vere ude om sig paa alle Kan-
ter — ellers mister man de gode Forretnin-
ger og beholder bare Affaldet.”

Saalenge holdt Morten sine Taler, at
Konsulen indvilgede i at lade ham faa Kon-
tor inde i Byen, — men under eget Navn.
,Garman & Worse* var som fgr at finde
paa Sandsgaard, og derud fik de Folk umage
sig, som gnskede at gjgre Forretninger med

Huset.
Imidlertid gik der dog efterhaanden mangt

Lige, lide, synes om.
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og meget gjennem (Grossererens Kontor i
Byen. Xonsulen ligte det ikke; men det
var hans Princip at soutinere sin @ldste Sgn
— saaledes havde hans Fader ogsaa gjort —,
og derfor kom Huset opi mangen For-
retning, som Konsulen aldrig vilde indladt
sig paa. |

For Kontorpersonalet stod Unge-Kon-
sulen som etslags hgiere Vaesen. Naar han
gik gjennem Kontoret, bgiede alle Hovedet;
det var som om alle fglte, at nu saa de kolde,
blaa Uine tvertigjennem alt, hvad der fand-
tes — baade Bgger, Regnskaber og Breve
— Ja, endog tvertigjennem deres inderste Pri-
vathemmeligheder. De vidste, at han kjendte
hvert Blad i Hovedbogen, mangfoldige Conti
kunde han neevne ved Pagina, og var der
saasandt en liden Uregelmassighed noget-
steds, saa kunde man veedde paa, at Unge-
Konsulen fik Oie paa den.

Dertfor var deten fast Overbevisning blandt
dem, at om alle Husets Kreditorer eller
Skifteretten eller endog Fanden selv en Dag
traadte ind 1 Kontoret, skulde der ikke fin-
des en eneste Feil paa noget Blad i alle de
tykke, vel indbundne Bgger.

Og dog var der en Conto, som ingen
havde Greie paa, og det var Legationssekre-

Greie, Rede.
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teerens. Den havde intet dgdeligt Oie seet;
nogle mente, den maatte findes i Konsuleas
rode Bog, andre troede, at den slet ikke var
til. — Ogsaa Korrespondencen med Legations-
sekreteren fgrtes af Husets Chef personligt;
og det meerkeligste var, at disse Breve aldrig
blev kopieréde. Kontorfolkene spekulerede
mange (Gange herover og tandt tilslut ud,
at Unge-Konsulen ikke vilde, at man skulde
erfare, 1 hvilket Forhold Richard (Garman
stod til Firmaet.

En Ting var sikker og bestyrket ved
lang Erfaring — nemlig, at Konsulen lagde
stor Vagt paa de Breve, der kom fra Fyr-
forvalteren. Han leste dem fer noget af
den gvrige Post, og dersom nogen kom ind,
mens han var ifeerd dermed, lagde han altid
et Ark Papir over.

Engang paastod en af de yngre Kon-
torister, at han havde seet Vexler i et Brev
fra Legationssekreteeren. Men dette fandt
liden Tiltro i Kontoret; thi det var bekjendt
nok, at der i hele Forretningen ikke existe-
rede et Papir med Richard Garmans Navn.
Og endnu utroligere var den Beretning, som
Kontorbudet afgav, en Dag, der var kommet
Brev fra Bratvold. Da han — DBudet —
kom ind med Bankportefgljen, stod Unge-
Konsulen henne ved Nggleskabet med Bre-
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vet i den ene Haand og to Vexler 1 den
anden — ganske rgd og sammenkroget, som-
om han vilde kveeles. Forst troede Budet
at Konsulen havde faaet Slag, da — ja

enhver kunde jo hgre, at det var Lggn —

da vilde han — Budet — tydeligt have hgrt
Konsulen — Unge-Konsulen — sprude ud
i en liden kort, men tydelig Latter. Dette
var naturligvis en Misforstaaelse; enhver
vidste, at Unge-Konsulen ikke kunde le. —

Garman & Worse, 4 o

.
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IV.

Da (Gabriel havde lukket Deoren, efterat
have meldt Onkelens Ankomst, reiste Kon-
sulen sig og gik hen til Nggleskabet. Her
tog han et Uhyre af en Nggle, hvorved der
hang et gammelt sort Traestykke. Derpaa
bgrstede han sine brede Frakkeopslag, lagde
Hagen tilrette 1 Halsbindet, greiede det tynde
Haar rigtig langt frem og forlod Kontoret.

Det var et stort gammeldags Hus med
lange Gange og brede Trapper. 1 den vestre
Flgi var Kontorerne med serskilt Indgang
mod Sesiden; mod Syd — med- Udsigt mod
Haven laa Familiens Soveveerelser og de
Stuer, -der brugtes til'dagligdags. Hele anden
Etage var Selskabsleilighed, en stor Dansesal
i Midten og rummelige Verelser til begge
Sider. Her spiste man om Sgndagene og
saa snart der var Fremmede — helst 1 den
lille Sal mod Nordvest med Udsigt over
Verftet og Sgen.




51

I tredie Etage — eller rettere paa Loftet
var der en Utallighed af Soveveerelser og
Gjesteveerelser i alle de forunderlige Udbyg-
ninger, som prydede Taget.

Mgblementet var gammel Mahogny med
Hestehaar, heie, mgrke Skabe, Speile med
forgyldte Guirlander og Terriner ovenpaa og
Glasset delt i to, dertil sveere posede Lyse-
kroner og Lampetter paa Vaeggene.

Konsulen traf en Pige i Gangen: ,Er
Legationssekreteeren kommen

L,Hr. Legationssekreteren er gaaet oven-
paa til Fruen,“ svarede Pigen; hun havde
lidt Mgie med den vanskelige Titel; men
hun wvidste, at det maatte til, Konsulen taalte
aldrig at hgre ,Fyrforvalteren*.

Fru Garman pleiede, naar Veiret var
varmt, at foretreekke en af de luftige Stuer
ovenpaa. Det var en meget fed Dame, der
levede i en stadig Kamp med sine Opstgd.
Fra hvilken Side man end betragtede hende,
frembgd hun overalt glatte, fyldige Rundinger
— overtrukne med sort Silke.

Det var igrunden forunderligt, at Fru
Garman blev saa korpulent; det maatte vist
— som hun selv sagde — veaere et ,Kors“;
thi ved Maaltiderne var hun altid fgrst feerdig,
og hun kunde ikke noksom forbauses over
de andres Appetit. Kun en enkelt Gang,
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naar hun var alene i sit eget Verelse,
kunde hun faa Lyst paa lidt Mad, og Jomfru
Cordsen bragte hende da en Bid af et eller
andet, som just var ved Haanden.

IDa Konsulen traadte ind, sad Fruen. 1
Sofaen og underholdt sig med Legations-
sekreteeren.

,Goddag — goddag — Christian Fredrik !
raabte denne muntert og gik et Par Skridt
frem: ,Se her har du mig alt igjen!“

,Velkommen Richard! det gleder mig
at se dig,“ svarede Konsulen med Heaenderne
paa Ryggen.

Den anden blev ganske forvirret; saaledes
gik det ham altid, naar han mgdte Broderen.
Undertiden kunde- Christian Fredrik vere
munter og aaben som i Guttedagene, og saa
med en Gang stak Kjgbmanden frem — kold,
tgr og saa forbandet korrekt.

,JKommer her nogen til Middag idag?
— Caroline !“ spurgte Konsul Garman.

,Pastor Martens vil vere saa inderligt
snil at indfgre den nye Skolebestyrer i Huset,
svarede Ifruen.

,Formodentlig ogsaa en Theolog,“ sagde
Konsulen tgrt, ,saa skal vi sende Sgren ind
med den store Vogn efter Morten og Fanny

Snil, god.
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og bede dem tage et Par unge Mennesker
med sig — Jacob Worse for Exempel.“

~Hvorfor det?“ spurgte Fruen i en Tone,
somom hun vilde vove en liden Kamp.

,Fordi hverken Richard eller jeg synes
om at spise mellem bare Preester,“ svarede
Konsulen i en Tone, som betog Fruen Kamp-
lysten; ,vil du saa veere saa snil at konfe-
rere med Jomfru Cordsen om Maden.*

+~<Aa — den Maden — den Maden!*
sukkede Fru Garman, idet hun gik, ,jeg be-
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